HK94 SL STOCK - HK94/MP5 SL STOCK BLACK

The Magpul SL Stock — HK94/MP5 delivers the modern qualities found in
Magpul's original MOE SL® Carbine Stock for AR15/M4 carbines to MP5-pattern
rifles. Durable, lightweight, and collapsible, the SL incorporates Magpul design
and engineering to provide a robust feature set, all while maintaining the iconic
aesthetic of the platform. Constructed of their proprietary polymer and featuring
an ergonomic adjustment system that makes it easy to deploy and collapse, the
SL Stock is extremely durable and user friendly. With an integrated QD Sling
Mount, it provides sling mounting options to accommodate your kit. Included with
the Magpul SL Stock is a standard SL Butt-Pad that can be removed to allow use
of the checkered butt-plate for an even more streamlined shoulder contact point.
It is also compatible with the MOE SL® Enhanced Rubber Butt-Pad to allow for a
variety of options. Made in the USA. High-strength polymer and
corrosion-resistant metal components Ambidextrous QD cup for sling mounting
Compatible with MOE SL Enhanced Rubber Butt-Pad, 0.70” (MAG349)

Attributes

Name: HK94/MP5 SL STOCK BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100059
Mfr. No.: MAG1250-BLK
Color: Black

Make: Heckler & Koch
Material: Polymer
Model: MP5,HK94
Style: Collapsible
Delivery weight: 0.576kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 171mm
Shipping length: 330mm
UPC: 840815138099

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir den Magpul SL Stock — HK94/MP5

English: Safety Instruction Guide for Magpul SL Stock — HK94/MP5

Francais: Guide de Sécurité pour le Magpul SL Stock — HK94/MP5

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Magpul SL Stock — HK94/MP5

Suomi: HK94 SL STOCK MAGPUL Turvallisuusohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for HK94 SL STOCK MAGPUL HK94/MP5 SL STOCK
Cesky: Pokyny pro bezpec¢nost uzivatel



Sicherheitshinweise fiur den Magpul SL Stock -
HK94/MP5

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Magpul SL Stocks fir HK94/MP5. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine verbesserte Benutzererfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Montage und Bedienungsanleitungen vollstandig lesen und verstehen, bevor
Sie das Produkt verwenden.

* Uberprifen Sie regelméRig den Zustand des Stocks auf Risse oder andere Beschadigungen.

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt von Kindern fern und verwenden Sie es nicht in der Nahe von schutzbedirftigen
Personen.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie den SL Stock nur mit kompatiblen MP5Mustergewehren.

® Achten Sie darauf, dass der Stock vollstandig ausgeklappt und sicher verriegelt ist, bevor Sie das Gewehr
benutzen.

®* Vermeiden Sie es, den Stock unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Funktionalitat
beeintrachtigen kdnnten.

® Verwenden Sie nur zugelassene Zubehdrteile, wie den MOE SL Enhanced Rubber ButtPad, um die Sicherheit
und Leistung zu gewéhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass die QD Sling Mount sicher befestigt ist, bevor Sie das Gewehr tragen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Stocks:
® Entfernen Sie den alten Stock gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie den Magpul SL Stock auf das Gewehr und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.
® Sichern Sie den Stock mit den vorgesehenen Befestigungen.
2. Verwendung des Stocks:
® Klappen Sie den Stock aus, indem Sie den Hebel driicken und ihn in die gewtinschte Position bringen.
® Stellen Sie sicher, dass der Stock sicher einrastet, bevor Sie das Gewehr verwenden.
® Passen Sie den Stock an Ihre Bedurfnisse an, indem Sie das ergonomische Anpassungssystem
verwenden.
3. Pflege und Wartung:
® Reinigen Sie den Stock regelmaRig mit einem weichen, trockenen Tuch.

® Uberpriifen Sie die beweglichen Teile auf Verschlei und stellen Sie sicher, dass sie ordnungsgeman
funktionieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Trennen Sie alle Metallteile von den Kunststoffteilen, bevor Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Magpul SL Stock, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
Magpul oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelméRig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards und Vorschriften zu entsprechen. Halten Sie sich iber Anderungen informiert und tiberpriifen
Sie regelmanfig die EU Safety GatePlattform auf Riuckrufupdates.



Safety Instruction Guide for Magpul SL Stock —
HK94/MP5

Introduction

Thank you for choosing the Magpul SL Stock — HK94/MP5. This guide provides essential safety information and
instructions for the proper use and maintenance of your new product. Please read this guide thoroughly before using
the stock to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always check the stock for any signs of damage or wear before use.

Store the stock in a safe place away from children and vulnerable individuals.

Avoid using the product in conditions that may compromise its integrity, such as extreme temperatures or
exposure to moisture.

® Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

The SL Stock is designed for use with MP5pattern rifles only. Do not use it with any other firearm.
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.

Avoid placing any body parts near the stock while adjusting it to prevent injury.

Use only compatible accessories as specified by the manufacturer to ensure safety and functionality.
Regularly inspect the QD Sling Mount and other components for wear and tear.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unloading the Firearm: Ensure that the firearm is completely unloaded before starting the installation
process.
2. Removing the Old Stock: If applicable, carefully remove the existing stock from the firearm according to the
manufacturer's instructions.
3. Attaching the SL Stock:
® Align the SL Stock with the mounting point on the firearm.
® Secure the stock firmly in place, ensuring it is locked and stable.
4. Adjusting the Stock:
® Use the ergonomic adjustment system to extend or collapse the stock as needed.
® Ensure that the stock is locked in the desired position before use.

Usage
® Adjust the stock for a comfortable shoulder contact point before aiming.

® Utilize the integrated QD Sling Mount to attach a sling if required.
® Be mindful of the stock's adjustment mechanism while in use to avoid accidental changes.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.

® |f the stock is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Magpul SL Stock — HK94/MP5, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your new product responsibly!



Guide de Sécurité pour le Magpul SL Stock -
HK94/MP5

Introduction

Merci d'avoir choisi le Magpul SL Stock pour votre fusil HK94/MP5. Ce guide vous fournira des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes qui ne sont pas formées a son utilisation.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le SL Stock si vous remarquez des fissures, des déformations ou tout autre dommage.
Evitez d'exposer le produit & des températures extrémes ou & des produits chimiques corrosifs.

Utilisez uniqguement des accessoires et des piéces de rechange recommandés par le fabricant.

Lors de I'utilisation, assurezvous que le SL Stock est correctement fixé au fusil pour éviter tout risque de
déconnexion.

* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
2. Fixation:
® Alignez le SL Stock avec le récepteur du fusil.
® Engagez le mécanisme de verrouillage pour sécuriser le SL Stock en place.
3. Vérification:
® Tirez doucement sur le SL Stock pour vous assurer qu'il est bien fixé.
® Vérifiez le fonctionnement du systéme de réglage ergonomique pour vous assurer qu'il fonctionne
correctement.

Utilisation

® Pour déployer le SL Stock, tirez sur le mécanisme de déverrouillage et étendez le stock jusqu'a ce qu'il soit en
position.

® Pour replier le SL Stock, appuyez sur le mécanisme de déverrouillage et pliez le stock vers le fusil.

® Utilisez le point d'attache QD Sling intégré pour fixer votre sangle selon vos besoins.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymere et des composants
métalliques.

® S possible, recyclez le produit conformément aux directives locales sur le recyclage des plastiques et des
métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre Magpul SL Stock, veuillez
consulter les ressources disponibles sur le site du fabricant ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre
Magpul SL Stock. Merci de votre attention et de votre diligence.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Magpul SL
Stock - HK94/MP5

Introduzione

Grazie per aver scelto il Magpul SL Stock per HK94/MP5. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni elevate
e un'estetica iconica. Tuttavia, € fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione, I'uso e lo smaltimento del
prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questa guida per future consultazioni.

Utilizza il prodotto esclusivamente per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Magpul SL Stock con armi non compatibili.

Assicurati che il prodotto sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza il prodotto solo in ambienti appropriati e controllati.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando utilizzi armi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

Verifica Compatibilita: Assicurati che il Magpul SL Stock sia compatibile con il tuo fucile HK94/MP5.
Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
Rimozione del Calcio Esistente: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il calcio esistente.
Installazione del Magpul SL Stock:

® Allinea il Magpul SL Stock con il perno di montaggio.

® Fissa il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
5. Controllo Finale: Verifica che il calcio sia installato correttamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

HPwbhpRE

Uso
Prima di utilizzare il prodotto, assicurati che sia completamente esteso e bloccato in posizione.

Utilizza il sistema di regolazione ergonomico per adattare il calcio alla tua corporatura.
® Quando non in uso, ripiega il calcio per una maggiore compattezza e sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segqui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali ove possibile.
® Contatta il tuo comune per informazioni sul corretto smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale di Magpul o contatta il
tuo rivenditore autorizzato.

Conclusione



Seguendo attentamente queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Magpul SL
Stock per HK94/MP5. Ricorda di rimanere sempre informato su eventuali aggiornamenti di sicurezza e richiami
attraverso il sistema Safety Gate dell'Unione Europea. La tua sicurezza € la nostra priorita.



HK94 SL STOCK MAGPUL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HK94 SL Stockin MAGPULilta. TAmé& tuote on suunniteltu tarjoamaan kayttdjilleen mukavuutta ja
kestavyytta. Kuitenkin, kuten kaikissa tuotteissa, on tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Kéyté aina suojavarusteita, kuten suojalaseja tai k&sineitd, kun kasittelet tai asennat tuotetta.
Varmista, ettd kaikki liitannét ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Al4 yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valtuutettuun huoltoon, jos tarvitset apua.
Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampdatiloille tai kosteudelle.

Tarkista, ettd QD Sling Mount on kunnolla asennettu ja ettd se kestaa kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

Lue huolellisesti mukana tulevat ohjeet.

Kiinnita SL Stock tukevasti aseeseen varmistaen, etta kaikki lukitukset ovat kunnolla paikallaan.
Tarkista, ettd SL ButtPad on asennettu oikein ja se on turvallinen kayttaa.

2. Kaytto
® Saada SL Stockin pituus haluamallasi tavalla ennen kayttoa.

® Varmista, ettd olkahihna on kiinnitetty turvallisesti QD Sling Mountiin.
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistéssa ja olosuhteissa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti jos se siséltaa metallikomponentteja.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai palveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd HK94 SL Stock toimii tehokkaasti ja turvallisesti. Kiitos,
etta valitsit MAGPULInN!



Sakerhetsinstruktioner for HK94 SLL STOCK MAGPUL
HK94/MP5 SL STOCK

Introduktion

Tack for att du valt HK94 SL STOCK MAGPUL HK94/MP5 SL STOCK. Denna produkt &r utformad for att ge en
robust och anvandarvanlig upplevelse. For att sakerstalla séaker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand produkten endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skada.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseinformation via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ett korrekt monterat och sékert faste nar du anvander produkten.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Anvand skyddsglaségon och horselskydd nar du anvander produkten i situationer med hog ljudniva.
Se till att produkten &r korrekt justerad innan anvandning for att férhindra olyckor.

Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands for att forhindra obehorig atkomst.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Folj dessa steg for att installera HK94 SL STOCK:
1. Kontrollera att du har alla nédvéandiga delar och verktyg.
2. Fast stocken pa vapnet enligt tillverkarens specifikationer.
3. Se till att stocken ar korrekt 1ast pa plats.
4. Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvéndning:

® FOr att anvanda stocken:
1. Justera stockens langd med det ergonomiska justeringssystemet.
2. Fall ut stocken forsiktigt for att undvika skador.
3. Anvénd den integrerade QD Sling Mount for att fasta din selen.
4. Kontrollera att stocken ar ordentligt fast innan du anvéander vapnet.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
® Om produkten &r skadad eller inte langre i bruk, vanligen atervinn den pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta din lokala avfallshantering for information om hur du korrekt avlagsnar plast och metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare information eller vid frAgor om sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modell
och serienummer tillgéngligt for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sédkerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du maximera
sékerheten och funktionaliteten.



Pokyny pro bezpecénost uzivatelU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Magpul SL Stock pro HK94/MP5. Tento vyrobek byl navrzen s ohledem na bezpecnost
a pohodli uzivatele. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani, prosime vas, abyste si peclivé pfecetli nasledujici pokyny
a doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte vyrobek na jakékoli viditeIné poskozeni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poSkozeni nebo selhani vyrobku okamzité prestarite pouzivat a kontaktujte vyrobce.
Sleduijte informace o pfipadnych odvolanich vyrobk( na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi instalaci a pouzivani vyrobku dbejte na to, aby byl spravné upevnén a zajistén.

NepouZivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

Ujistéte se, ze vSechny ¢asti vyrobku jsou spravné namontovany, aby se pfedesSlo zranéni.

PTi pouzivani vyrobku nezapominejte na bezpecnostni opatfeni a pravidla pro manipulaci s pusSkami.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:
® Qvérfte, Ze mate vSechny potfebné komponenty pro instalaci.
® Peclivé se seznamte s ndvodem k instalaci, ktery je soucéasti baleni.
® Ujistéte se, Ze SL Stock je spravné pripevnén k vasi puSce HK94/MP5.
[ ]

Zkontrolujte, zda je skladaci mechanismus funk&ni a bez prekéazek.
2. Pouziti:

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.

P¥i skladani a rozkladani pazby dodrzujte pokyny pro bezpec€nost.

Ujistéte se, Ze je popruh spravné upevnén na integrovaném QD Sling Mount.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny relevantni zadkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani
zbrani.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadovém hospodarstvi.

® \/yrobek nevyhazujte do bézného odpadu, ale vyuzijte recyklacni moznosti, pokud jsou k dispozici.
® Zajistéte, aby vyrobek byl bezpecné zlikvidovan, aby se predeslo potencialnimu zranéni nebo nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpec€nosti nebo pouziti vyrobku se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktovani vyrobce k dispozici informace o produktu, véetné modelu a Cisla Sarze.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svlij Magpul SL Stock pro HK94/MP5.



